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Recomendacdes da Conferéncia sobre a reviséao do Tratado de Nao
Proliferacdo no que diz respeito a definicdo de um Médio Oriente sem armas
de destruicdo macica

Resolucdo do Parlamento Europeu, de 17 de janeiro de 2013, sobre as recomendacdes da
Conferéncia de Analise do Tratado de N&o Proliferacdo de Armas Nucleares no que se
refere ao estabelecimento de uma zona sem armas de destrui¢cdo macica no Médio Oriente
(2012/2890(RSP))

O Parlamento Europeu,

—  Tendo em conta a declaracgdo, de 24 de novembro de 2012, de Catherine Ashton, Alta
Representante da Unido Europeia para os Negocios Estrangeiros e a Politica de
Seguranca/ Vice-Presidente da Comissdo, sobre o adiamento da Conferéncia de
Helsinquia sobre a criacdo de uma zona sem armas de destruicdo maciga no Médio
Oriente (ADM),

—  Tendo em conta o relatério semestral do Conselho, de agosto de 2012, sobre a
implementacao da Estratégia da UE contra a proliferacdo de armas de destruicdo macica
(2012/1)%,

—  Tendo em conta os trés semindrios sobre "Seguranca no Médio Oriente, Nao Proliferacao
de ADM e Desarmamento”, organizados pela UE em Paris em junho de 2008, o primeiro
Seminario do Consorcio da UE para a Nao Proliferacdo dedicado ao Médio Oriente,
realizado em Bruxelas em 6-7 de julho de 2011, e o segundo Seminario do Consércio da
UE para a Nao Proliferacdo sobre 0 mesmo tema, realizado em 5-6 de novembro de 2012,
cujo objetivo era preparar a conferéncia da ONU sobre o0 estabelecimento de uma zona
livre de armas de destrui¢do macica no Médio Oriente,

—  Tendo em conta a Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferacdo das Armas de
Destruicdo Macica (ADM), adotada pelo Conselho Europeu em 12 de dezembro de 2003,

—  Tendo em conta a Decisdo 2012/422/PESC do Conselho, de 23 de julho de 2012, que
apoia um processo conducente ao estabelecimento de uma zona livre de armas nucleares e
de todas as outras armas de destruicdo macica no Médio Oriente,

—  Tendo em conta as suas anteriores resolucdes de 26 de fevereiro de 20042, 10 de marco de
20053, 17 de novembro de 2005* e 14 de margo de 2007° sobre ndo proliferacio e
desarmamento nuclear, bem como de 10 de marco de 2010° sobre o Tratado de N&o
Proliferacdo das Armas Nucleares,
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Tendo em conta a Resolucdo da Assembleia Geral das Nagdes Unidas, de 13 de dezembro
de 2011, sobre o estabelecimento de uma zona livre de armas nucleares no Médio
Oriente,

Tendo em conta o relatdrio do Secretario-Geral das Nagdes Unidas, de 6 de outubro de
2010, sobre o risco de proliferacdo nuclear no Médio Oriente,

Tendo em conta 0 Documento Final da Conferéncia de Analise das Partes no Tratado de
Né&o Proliferagdo de Armas Nucleares de 2010,

Tendo em conta a Declaracdo Conjunta da Cimeira de Paris para o Mediterraneo, de 13
de julho de 2008,

Tendo em conta o artigo 110.% n.% 2 e 4, do seu Regimento,

Considerando que a Conferéncia sobre o estabelecimento de uma zona livre de armas
nucleares e de todas as outras armas de destruicdo macica no Médio Oriente, que estava
prevista para dezembro de 2012, foi adiada;

Considerando que o cancelamento da Conferéncia sobre a criacdo de uma zona livre de
armas de destruicdo macica no Médio Oriente, prevista na Conferéncia de Analise do
Tratado de Nao Proliferacdo de 2010, pode ter um impacto negativo na seguranca
regional e nos esforcos internacionais em matéria de desnuclearizacao;

Considerando que o Tratado de N&o Proliferacdo de Armas Nucleares e de Armas de
Destruicdo Macica é um elemento fundamental da seguranca internacional e que as
prioridades mais urgentes em matéria de seguranca consistem em impedir que mais
Estados obtenham ou utilizem armas nucleares, reduzir os arsenais a nivel mundial e
avancar rumo a um mundo sem armas nucleares;

Considerando que o documento final da Conferéncia de Anéalise de 2010 das Partes no
Tratado de Nao Proliferacdo de Armas Nucleares (TNP) inclui um acordo de convocacgéo
de uma conferéncia em 2012 sobre o estabelecimento de uma zona livre de armas
nucleares e de outras armas de destruicdo macica no Médio Oriente, e que tal
procedimento é urgentemente necessario para reafirmar a validade do TNP;

Considerando que os preparativos para esta conferéncia estdo em curso desde que Jaako
Laajava, Subsecretario de Estado da Finlandia, foi nomeado mediador na conferéncia;

Considerando que ja existem varios tratados sobre zonas livres de armas nucleares para
outras regides do mundo, nomeadamente, a América Latina e Caraibas, o Pacifico Sul, o
Sudeste Asiatico, a Africa e a Asia Central; considerando que o estatuto de zona livre de
armas nucleares autoproclamado pela Mongolia foi reconhecido através da aprovagdo da
resolucdo da AGNU sobre a seguranca internacional da Mongdlia e o seu estatuto de zona
livre de armas nucleares; considerando que existem outros tratados que também se
referem a desnuclearizagdo de certas zonas, como o Tratado da Antartida, o Tratado sobre
0 Espaco, o Acordo sobre a Lua e o Tratado sobre o Fundo dos Mares;

Considerando que a UE incentiva todos os Estados da regido a manterem o seu empenho
construtivo, com o mediador, na adogdo de novas iniciativas com vista a eliminacéo total
das armas de destruicdo maciga — nucleares, quimicas ou bioldgicas — na regido, bem



como dos seus vetores;

Considerando que a Unido Europeia e todos os membros da Parceria Euro-Mediterranica
subscreveram o objetivo de promover a criacdo de uma zona livre de ADM no Médio
Oriente na Declaracdo de Barcelona, de 1995; considerando que a UE apoia os esforcos
do mediador e o objetivo de promover a criagdo de uma zona sem armas de destruicéo
macica no Médio Oriente, nomeadamente através do "Consorcio da UE para a Nao
Proliferagdo" e de uma série de seminarios sobre este tema, como os organizados em
2008 e 2011 e em novembro de 2012;

Considerando que a Federacdo Russa, o Reino Unido e os Estados Unidos da América séo
o0s copatrocinadores da Resolucdo 1995 sobre o Médio Oriente no &mbito do Tratado de
N&o Proliferacdo e os Estados depositarios deste Tratado;

Considerando que a situacdo politica na regido ainda € muito instavel, com tumultos e
dréasticas mudancas politicas no Médio Oriente, incluindo uma escalada do conflito na
Siria, 0 impasse nas relacbes com o Irdo e a crescente tensdo entre Israel, a Palestina e 0s
paises vizinhos;

Considerando que a UE apoia os trabalhos preparatérios da Conferéncia, com a
participacdo de todos os Estados da regido, para assegurar o éxito da mesma, contra o
clima de agitacdo e de mudanca politica que se esta a registar no Médio Oriente;

Considerando que o apelo do Movimento dos N&o Alinhados para o rapido
estabelecimento de uma zona sem armas nucleares no Médio Oriente é medida prioritaria
tendo em vista o estabelecimento de uma zona sem armas de destruicdo macica na regido;

Deplora o adiamento da Conferéncia sobre a criacdo de uma zona livre de armas
nucleares e outras armas de destruicdo macica no Médio Oriente, que a Conferéncia de
Anadlise do Tratado de Néo Proliferacdo de 2010 tinha programado para 2012;

Congratula-se com o papel desempenhado pelas Nagdes Unidas na criagdo de uma zona
livre de armas nucleares passivel de controlo matuo; faz notar que nem todos os Estados
da regido séo parte no Tratado de Nao Proliferacao;

Exorta o Secretario-Geral das Na¢des Unidas, o mediador das Nac¢des Unidas, os
patrocinadores da Resolucdo de 1995 sobre o Médio Oriente, a Alta Representante da UE
e os Estados-Membros a zelarem por que a Conferéncia seja realizada o mais brevemente
possivel em 2013;

Esta profundamente convencido de que o estabelecimento de uma zona sem armas
nucleares na regido do Médio Oriente melhorara em grande medida a paz e a estabilidade
internacionais, além de que poderia constituir um exemplo e um passo positivo no sentido
da campanha Zero Global;

Exorta a AR/VP, Catherine Ashton, a garantir que a Unido Europeia continuara
ativamente empenhada em apoiar este processo, recorrendo sobretudo a diplomacia ativa
para encorajar todas as partes envolvidas a participarem construtivamente, e com vontade
politica reforgcada, nas negociacdes;

Congratula-se com a participacdo da UE no processo conducente ao estabelecimento de
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uma zona livre de armas de destrui¢cdo macica no Médio Oriente; considera que as
declaragdes de boas inten¢des constituem um primeiro passo para se sair do atual
impasse; considera que uma resolucédo pacifica dos conflitos no Médio Oriente pode criar
o clima de confianca necessario para a eventual criacdo de uma zona livre de armas de
destruicdo maciga no Médio Oriente;

Recorda a todas as partes interessadas o carater urgente desta questdo, tendo em conta o
conflito e as negocia¢des em torno do programa nuclear iraniano e a guerra civil na Siria;
recorda que o Governo sirio continua a controlar um dos mais poderosos e perigosos
arsenais de armas quimicas do mundo;

Insta todos os paises da regido a aderirem a Convencao sobre a Proibicdo do
Desenvolvimento, Producdo, Armazenagem e Utilizacdo de Armas Quimicas e sobre a
sua Destruicdo e a Convencéo sobre as Armas Biologicas e Toxicas;

Salienta que o dialogo em curso sobre uma zona livre de ADM no Oriente Médio reveste
uma grande importancia para a exploracdo do quadro geral e das medidas provisorias
suscetiveis de reforcar a paz e a seguranca na regido; salienta a necessidade de incluir
entre 0s elementos essenciais a conformidade total com as salvaguardas da AIEA (e um
protocolo adicional), a proibicdo da producdo de materiais cindiveis para armas nucleares
e 0 enriquecimento de uranio a um grau superior ao da sua utilizagdo normal como
combustivel, a adesdo aos tratados que proibem as armas quimicas e bioldgicas, bem
como a criacdo de uma zona livre de armas nucleares na regido do Médio Oriente;
salienta que estas medidas permitiriam reforgar consideravelmente a paz e a seguranga
internacionais;

Insta & adog&o de uma nova iniciativa destinada a criar um clima de confianca a nivel
regional, nos moldes do processo de Helsinquia, a fim de alcancar o objetivo a longo
prazo de um Médio Oriente sem conflitos militares;

Solicita a AR/VP, Catherine Ashton, que mantenha o Parlamento informado de quaisquer
desenvolvimentos relacionados com os esfor¢os em curso para reconvocar a Conferéncia
(prevista para dezembro de 2012), depois do seu adiamento;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo a Alta Representante para
0s Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao Conselho, a Comissao, aos
parlamentos e governos dos Estados-Membros da UE, ao Secretéario-Geral das Nagoes
Unidas, ao mediador e aos governos e parlamentos no Médio Oriente.



